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1.-

Mi padre murié el 26 de octubre de 1968 en Guacara. Unos meses antes, en Valle de
la Pascua, mi primo Carlos Hernandez, para aquellos dias teniente de la Efofac, le
habia regalado el libro “Leo Mas alld de la anécdota”, escrito por Eduardo Montes y
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publicado por Ediciones Casa de la Cultura de Los Teques, estado Miranda, ese
mismo afo de 1968.

Recuerdo que mi padre, Baltazar Hernandez Loreto, se empeid en que yo lo leyera.
Siempre, mucho antes de saber de Leoncio Martinez a través de esas paginas, él
hablaba del poeta y humorista como si lo conociera. Me decia de sus dibujos en
“Fantoches”, de sus textos humoristicos, pero sobre todo de su poesia.

También me decia de su rencor contra Rafael Caldera, quien se sintié ofendido por
“Leo” y le dio una paliza al también periodista y escritor venezolano, agresiéon que lo
llevd a la muerte, porgque el autor de “Balada del preso insomne” nunca se pudo
recuperar de los golpes recibidos por las hordas universitarias del FEI.

2.-

Es un librito de 45 paginas, un opusculo, una joyita que conservo no sélo por Leoncio
Martinez, a quien siempre he admirado, sino por el gesto que representé el que mi
primo, un joven militar, le haya obsequiado esas paginas a mi padre. Y que él, mi
padre, me lo haya acercado como parte de una herencia, pues esta en mi poder, no
porque yo quiera retenerlo sino porque ese libro es mi padre y él me lo confié.

Eduardo Montes cuenta parte de la vida de Leoncio Martinez, un autor cuya
inteligencia define el caracter seriamente festivo y analitico del intelectual
venezolano que pasoé por la angustia de una terrible dictadura como la de Juan
Vicente Gémez. Y quien no tenia temor de burlarse del poder, cuestidon que le costd
persecucién y carcel.

Por esa razén mi viejo, que no murié viejo, lo tenia tan cerca. Igual solia hablar de
Francisco Pimentel, “Job Pim”, una suerte de “partner” de “Leo”. Un par de
jodedores, cultos jodedores de una Venezuela terrible, muy parecida a la que nos
circula por las venas hoy.

Mi hermano mayor, Hernan Hernandez Marrero, lo conservé un tiempo. Solia
declamar los versos de Leo, suerte que tuvo de estar cerca de esa poesia
conversada que aprendié a declamar con los sonidos del violin del poeta Angel
Eduardo Acevedo en sus tiempos de estudiante en Valle de la Pascua, antes de
marcharse a San Juan de los Morros.



Pero el libro me quedd a mi. Y desde ese mismo afo lo he cargado en el morral, que
es mi casa. Se me pierde, lo encuentro, lo extravio entre tantos libros y vuelve a
aparecer, como hoy cuando les cuento esta historia que siempre me conmueve,
porque asi como “Leo” vivié el exilio a mi me tocd un poquito de eso a comienzo de
los anos 70, pero sin el dolor que sufrieron las generaciones anteriores en los
tiempos de GOmez y Pérez Jiménez y el que viven muchos de nuestros compatriotas
por la desgracia que le ha tocado sufrir a nuestro pais desde 1999.

Tanto mi padre como Hernan solian leer en voz alta el poema “Balada del preso
insomne”. Esa lectura me ha marcado siempre. Esta en mis oidos. Estd en este dia a
dia que nos rasga en estos tiempos aciagos.

3.-

Para los lectores: Eduardo Montes no existié, era el seuddénimo de alguien cuyo
nombre no se ha sabido. Los trabajos que aparecen en el libro fueron tomados del
diario El Nacional, segun escribié en el preambulo Benjamin Arocha, quien afadié:

“Que nos excuse el autor del documentado ensayo, a quien nos fue imposible
localizar para pedir la debida autorizacién.

A Manuel Martinez y a Luis Peraza, fieles amigos y discipulos del humorista, le
debemos el entusiasmo para que esta edicién se lograra. Asi como también nuestro
reconocimiento a lginio Yépez y a Gabriel Bracho Montiel”.

Seguidamente, una carta de Peraza a Arocha en la que agradece la publicacion, y
entre otras cosas: “Tu proyecto de llevar el folleto “Leo mas alla de la anécdota”,
escrito por Eduardo Montes para el gran diario “El Nacional”, es un acto de justicia
venezolanista con ambicién antialdeana”.

Una nota en la que Peraza cuenta episodios en los que Leo tiene presencia. Al final
de la esquela, este trazo: “Como juego juvenil Manuel en Caracas y yo en Acarigua,
empezabamos a reirnos de los caudillos tradicionales. Nosotros somos nucleos”.

El ensayo de Montes recoge la biografia de Leo. Pero el libro también contiene los
poemas “Balada del preso insomne”, “El tren” y “Barataria”.

Un dia, cuando toda esta locura pase, sera necesario reeditarlo.

AUn oigo la voz de mi padre bajo el inmenso tamarindo de mi casa del Llano:



“iAh, quién sabe si para entonces,
ya cerca del ano 2000

esté alumbrando libertades

el claro sol de mi pais!”.

Queda a los lectores buscar este poema y leerlo completo con la fecha actual, con el
mismo animo con que lo leia mi viejo antes, un poco antes de morir.
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